
 
 
 
 



 2 

Table des matières / Indice 
 
 
 
Programme (court : sans les résumés) / Programma (breve: senza riassunti)   p. 3 
 
Inscription aux 1ères Rencontres du Golfe de Gênes     p. 8 
Iscrizione al 1° Incontro del Golfo di Genova      p. 9 
 
Renseignements techniques / Modalités accès     p. 10 
Informazioni tecniche / Procedure di accesso      p.11 
 
Programme avec les résumés / Programma con riassunti    p.12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 3 

 
 
 
 
 
 

Sections Provence-Alpes-Côte d’Azur et Corse 
 
 

1 /  (23/9 matin) : « institutionnel » / (23/9 mattina) : “istituzionale”  
 
 Modérateur : Alberto Garlandini  
 

- 9h00 – 9h20 :  
- Accueil (Alberto Garlandini SbI/ Alain Chevallier BbF) (9h-9h30) ; 
- Intervention enregistrée de Peter Stone : The Blue Shield (en Anglais) 
- Mission, goals and work of the Blue Shield Movement 

 
- 9h20 – 9h40 : 
- Alessia Strozzi : -  
- « Qu'est-ce que le risque ? » Principes fondamentaux de la gestion des risques pour le patrimoine culturel / 

"Cos'è il rischio?" Nozioni fondamentali sulla gestione del rischio per il patrimonio culturale 
-  
- 9h40 – 10h40 
- Maria Concetta Capua : 
- Intégrer les expériences MAP et STORM dans la protection du patrimoine culturel : un modèle à adopter / 

Integrazione delle esperienze MAP e STORM nella tutela dei patrimonio culturale : un 
modello da adottare ; 

-  
- 10h40 – 11h : Café / Caffé 

 
- 11h00 – 11h20 
- Giovanni De Siervo / Tiziana Vicario :  
- PROCULTHER: l’initiative Européenne pour la protection du patrimoine / - PROCULTHER: l'iniziativa 

europea per la tutela del patrimonio 
-  
- 11h00 – 11h20 : 
- Romain Kimmel / Raphael Roche :  
- ProCultHer son application en France / ProCultHer la sua applicazione in francia 
-  

 11h20 – 11h40  
 Antonella Nonnis (et alli) :  

- ICOM Italia – Groupe de travail sur les situations d'urgence et la prévention des situations d'urgence / 
ICOM Italia – Gruppo di lavoro sulle situazioni d’urgenza e la prevenzione delle situazioni 
d’emergenza 

 
-  11h40 – 12h00 : 

- Ricardo Vazquez :  
- La sauvegarde des oeuvres à l’échelle d’un territoire / La salvaguardia delle opere su scala 

territoriale 
 

a mis en forme : Police :11 pt



 4 

- 12h00 – 12h20 : 
-  Alain Chevallier :  
- La stratégie de protection du patrimoine en France / la strategia di protezione del patrimonio in 

Francia 
   

- 12h20 – 12h40 : 
- Laura Biagi / Cristina Ambrosini :  
- Formation et compétences pour le patrimoine culturel : l'expérience de la région Émilie-Romagne / 

Formazione e competenze per il patrimonio culturale : l’esperienza della regione Emilia 
Romagna  

  
2/  (23/9 après-midi) : Patrimoine/Erosion côtière /   
 (23/9 pomeriggio) : Patrimonio/Erosione costiera  
 
 Modérateur : Jacques Rebière 

- 14h00-14h20 : 
- Maya Bresciani :  
- Olbia de Provence : les défis de la conservation archéologique en milieu littoral / Olbia de 

Provence : le sfide della conservazione archeologica in un ambiente costiero 
 

- 14h20-14h40 : 
-  C. Cacace, M.E. Corrado, B. Davidde, G. Leoni, M. Mercalli, P. Salonia, D. Spizzichino, A. 

Strozzi:  
- Le risque de BB.CC. en Italie dans les zones côtières dans un contexte de changement climatique : outils et 

politiques d'adaptation nationaux./ Il rischio dei BB.CC. in Italia nelle aree costiere in un contesto di 
Cambiamento Climatico: Strumenti e politiche di adattamento nazionali. 
 

- 14h40- 15h00 : 
- Stephen Giner: 
-  Erosion différentielle des roches côtières : leur influence sur la conservation des sites en bord 

de mer / Erosione differenziale delle rocce costiere: influenza sulla conservazione dei siti costieri15h00 – 
15h20 :Katia Schörle, Julien SeinturierSuivi de l'évolution des risques sur le patrimoine 
côtier : le cas de l'archipel de Kerkennah, Tunisie / - Monitoraggio dell'evoluzione dei rischi per il 
patrimonio costiero: il caso dell'arcipelago di Kerkennah, Tunisia 
 

- 15h20-15h40 : Café / Caffè15h40 – 16h00Nicolas Bernon : Manifestation de l’érosion marine 
sur les côtes meubles : généralités sur les outils de suivi et les modes de gestion / 
Manifestazione dell'erosione marina sulle coste soffici: informazioni generali sugli strumenti di 
monitoraggio e sui metodi di gestione16h00 – 16h20 : 

- Eloïse Grelier :Caractérisation de l’évolution des côtes rocheuses (Cas du Pays Basque et de 
Bonifacio) / Caratterizzazione dell'evoluzione delle coste rocciose (caso dei Paesi Baschi e di 
Bonifacio) 

- 16h20- 16h40 : 
- Roch Payet (et allii) :  
- Le programme ATOLL : l’Intelligence Artificielle au service de la prévention des sinistres en 

milieu patrimonial. / Il programma ATOLL: l'intelligenza artificiale al servizio della prevenzione dei 
disastri negli ambienti patrimoniali 

-  
- 16h40 – 17h00 
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- Gabriella Raffa:  
- Reconstruction des reliefs submergés : nouvelles analyses bathymétriques et sismiques à très haute 

résolution du plateau continental liguro-provençal /Ricostruzione di morfologie sommerse: 
nuove analisi batimetriche e sismiche ad altissima risoluzione della piattaforma continentale 
Liguro-Provenzale 
 

3 /  (24/9 matin) : Retours d’expériences / techniques de 
 traitements de masse post-sinistres  

 (24/9 mattina): Feedback / tecniche di elaborazione di massa 
 post-disastro  

 Modératrice : Elena Rossoni notter 

- 9h00 – 9h20 : 
- Carolina Vatteroni :  
- Une démarche écoresponsable pour la restauration des fresques du Palais princier de Monaco 

/ Un approccio eco-responsabile al restauro degli affreschi del Palazzo dei Principi di Monaco 
-  
- 9h20 – 9h40 : 
-  Laura Zini :  
- Le cadre de fissuration sur un bien du patrimoine bâti: retours d’expériences pour 

transmettre une méthodologie d’observation commune / Il quadro di riferimento per la 
crackizzazione di un bene del patrimonio edilizio: feedback per trasmettere una metodologia di 
osservazione comune  

-  
- 9h40- 10h00 : 
- Laurent Cortella :  
- L’irradiation gamma comme traitement de sauvetage du mobilier de deux chapelles infestées 

par la mérule dans les Hautes-Alpes / Irradiazione gamma come trattamento per salvare gli arredi di 
due cappelle infestate da marciume secco nelle Alte Alpi 
 

- 10h00 – 10h20 : 
- Eric Gili :  
- « Un musée à Saint-Martin-Vésubie (France, Alpes-Maritimes). 45 ans d’histoire, une 

catastrophe et un avenir ». / “Un museo a Saint-Martin-Vésubie (Francia, Alpi Marittime). 45 anni di 
storia, una catastrofe e un futuro.” 
 

- 10h20 – 10h40 : Café / Caffè 
 

- 10h40 – 11h00 
- Andrea Ugolini, Eleonora Melandri :  
- Gestion d'urgence dans les sites archéologiques en réponse aux événements climatiques extrêmes: Stratégies 

et approches d'intervention / La gestione dell’urgenza nei siti archeologici in risposta agli eventi climatici 
estremi : strategie e proposte di intervento 

-  
- 11h00 - 11h20 
- Pietro Livi : / 
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-  « CryoSafetySystem » pour livres et documents humides / « CryoSafetySystem »per libri e documenti 
bagnati  

-  
- 11h20-11h40 
- Francesca Imperiale:  
- "L'expérience de la Surintendance archivistique de la Ligurie après les inondations de 2011 et 

2014". / - "L'esperienza della Soprintendenza Archivistica della Liguria dopo le alluvioni del 2011 e del 
2014". 

 
- 11h40-12h00 
- Rhijn Quinze et allii :  
- ICM Europe / ICM Europa 

 
- 12h00 – 12h20  
- Silvia Sandrone, Sylvie Sarda :-  
- « Musée départemental des Merveilles à Tende (France, Alpes-Maritimes). La gestion des 

collections après le passage de la tempête Alex (2 octobre 2020) » / Museo dipartimentale delle 
Meraviglie di Tenda (Francia, Alpi Marittime). Gestione delle collezioni dopo il passaggio della tempesta 
Alex (2 ottobre 2020) 

-  
- 12h20-12h40 
- Alexandre Dumont :  
- Région PACA en temps de paix, protéger, alerter, prévenir et traiter la destruction du site 

archéologique. Un fait archéologique violé : un fait judiciaire. Le cas de la carrière antique de 
plein air des Gariots à lançon de Provence / La regione PACA in tempo di pace proteggere, allertare, 
prevenire e affrontare la distruzione del sito archeologico. Un fatto archeologico violato: un fatto 
giudiziario. Il caso dell'antica cava a cielo aperto di Gariots a Lançon-de-Provence 

-  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4/  Projets – table ronde  / Progetti – tavola rotonda  
 
Modérateur : Jean Baptiste Mary 
 
14h00 – 17h00 : table ronde (modification des participants possible) / (possibile cambio di 
partecipanti) 

- Stefano Costa (Surintendance Ligurie/Italie) 
- Colonel Tony Varo (Monaco) 
- Sandrine Vezillier (Conseillère musées DRAC PACA/ France) – A confirmer 
- Yann Brun : Responsable de la sécurité archives et archéologie Ministère français de la Culture 
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- Lorenzo Appolonia (Italie) – 

 
 
Les résumés des ar+cles sont publiés à la fin  
Gli abstract degli ar+coli sono pubblica+ alla fine 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Inscription aux 1ère rencontres du Golfe de Gênes 
 

La participation est gratuite 
Les repas de midi sont pris en charge par l’organisation 
 
□  Présentiel : envoyer à map@gouv.mc  avant le 20/9/25 
Nom et prénom : 
Structure : 
Fonction : 
Adresse mail : 

mailto:map@gouv.mc
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Adresse postale : 
Téléphone : 
□ Présent le 23       □ prendra le déjeuner sur place 
□ Présent le 24       □ prendra le déjeuner sur place 
 
□ Distanciel par Teams : envoyer à vaugustin@gouv.mc 
Nom et prénom : 
Structure : 
Fonction : 
Adresse mail : 
Adresse postale : 
Téléphone : 
 
Contacts pour points techniques ou logistiques :  
Valérie AUGUSTIN vaugustin@gouv.mc –(+377) 98 98 24 82/   
Adeline AMPILHAC aampilhac@gouv.mc – (+377) 98 98 80 06 
Contact pour la publication / les interventions orales :  
Elena ROSSONI NOTTER erossoni-notter@gouv.mc 06 43 91 42 00 
Autre question : Jacques REBIERE section-paca@bouclier-bleu.fr 06 22 72 84 72 / 
Lorenzo APPOLONIA l.appolonia55@gmail.com 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Iscrizione al 1° Encontro del Golfo di Genova 
 
La partecipazione è gratuita. 
Il pranzo è a carico della organizzazione. 
 
□ Di persona:  Inviare a map@gouv.mc     spedizione prima  del 20/9/25 
Nome e cognome: 
Organizzazione: 
Posizione: 
Indirizzo email: 

mailto:section-paca@bouclier-bleu.fr
mailto:l.appolonia55@gmail.com
mailto:map@gouv.mc
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Indirizzo postale: 
Telefono: 
□ Presente il 23     □ Pranzerà in loco 
□ Presente il 24     □ Pranzerà in loco 
 
□ Da remoto tramite Teams:   Inviare a vaugustin@gouv.mc 
Nome e cognome: 
Organizzazione: 
Posizione: 
Indirizzo email: 
Indirizzo postale: 
Telefono: 
 
Contatti per questioni tecniche o logistiche: 
Valérie AUGUSTIN vaugustin@gouv.mc –(+377) 98 98 24 82/ 
Adeline AMPILHAC aampilhac@gouv.mc – (+377) 98 98 80 06 
Contatti per pubblicazioni/presentazioni orali: 
Elena ROSSONI NOTTER erossoni-notter@gouv.mc 06 43 91 42 00 
Altra domanda :Jacques REBIERE section-paca@bouclier-bleu.fr 06 22 72 84 72 
Lorenzo APPOLONIA l.appolonia55@gmail.com 
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Renseignements techniques / Modalités accès 

Venir en train (solution à privilégier) 

Depuis Nice Ville ou Nice Riquier direction Menton Vintimille (20 min en moyenne)  

Depuis Menton direction Nice Cannes (10 min en moyenne)  

Il y a des trains toutes les 20 minutes.  

Une fois arrivé en gare de Monaco il faudra rejoindre les ascenseurs qui mènent au boulevard 
de Belgique puis monter sur le boulevard du Jardin Exotique ou nous nous trouvons. Tout est 
indiqué en gare.  

 

Pour les logements il peut aussi être intéressant de regarder à Menton.  

Venir en voiture 

Se garer au Parking des Salines, parking de l’entrée de ville de la Principauté et à 2 mns à pieds 
du Musée d’Anthropologie Préhistorique. 

 

Grâce à cette réservation, des tarifs spéciaux très avantageux à la journée seront appliqués. 
https://resa.parkings.mc/fr/booking/step2/1?uuid=f514b862-1430-431a-9f21-
7018e3b8c795&arrivalDate=&arrivalHour=&departureDate=&departureHour= 

 
 
 

https://resa.parkings.mc/fr/booking/step2/1?uuid=f514b862-1430-431a-9f21-7018e3b8c795&arrivalDate=&arrivalHour=&departureDate=&departureHour=
https://resa.parkings.mc/fr/booking/step2/1?uuid=f514b862-1430-431a-9f21-7018e3b8c795&arrivalDate=&arrivalHour=&departureDate=&departureHour=
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Informazioni tecniche / Procedure di accesso 
 
Arrivo in treno (opzione preferita) 
Da Nizza Città o Nizza Riquier in direzione Mentone Ventimiglia (20 minuti in media) 
Da Mentone in direzione Nizza Cannes (10 minuti in media) 
I treni passano ogni 20 minuti. 
 
Una volta arrivati alla stazione ferroviaria di Monaco, prendete gli ascensori che portano a 
Boulevard de Belgique e poi percorrete Boulevard du Jardin Exotique, dove ci troviamo. Tutte le 
indicazioni sono indicate in stazione. 

 

Per quanto riguarda l'alloggio, potrebbe valere la pena cercare anche a Mentone. 
 
Arrivo in auto 
Parcheggiate al Parking des Salines, il parcheggio all'ingresso del Principato e a 2 minuti a piedi 
dal Museo di Antropologia Preistorica. Con questa prenotazione, si applicano tariffe giornaliere 
speciali molto interessanti. 
 

 
 
https://resa.parkings.mc/fr/booking/step2/1?uuid=f514b862-1430-431a-9f21-
7018e3b8c795&arrivalDate=&arrivalHour=&departureDate=&departureHour= 
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Sections Provence-Alpes-Côte d’Azur et Corse 
 
 

1 /  (23/9 matin) : « institutionnel » / (23/9 mattina): “istituzionale”  
 
 Modérateur : Alberto Garlandini  
 

- 9h00 – 9h20 :  
- Accueil (Alberto Garlandini SbI/ Alain Chevallier BbF) (9h-9h30) ; 
- Intervention enregistrée de Peter Stone : The Blue Shield (en Anglais) 
-  
- 9h20 – 9h40 : 
- Alessia Strozzi : - « Qu'est-ce que le risque ? » Principes fondamentaux de la gestion des risques pour le 

patrimoine culturel / "Cos'è il rischio?" Nozioni fondamentali sulla gestione del rischio per il 
patrimonio culturale 

- La prevenzione per la tutela del patrimonio culturale non punta tanto a eliminare i rischi, quanto 
a ridurne gli effetti attraverso un'attenta analisi dei pericoli, della vulnerabilità e della esposizione 
dei beni. Gli eventi naturali, accentuati dal cambiamento climatico – come alluvioni, frane, siccità 
e innalzamento del mare –rappresentano minacce crescenti. Scopo del presente lavoro è 
presentare le possibili azioni di mitigazione e adattamento a scala Paese, attraverso 
l’implementazione e l’analisi spaziale di dati presenti nella “Carta del Rischio”, sistema 
informativo georeferenziato gestito dal Ministero della Cultura Italiano (MiC), che consente di 
monitorare i beni georeferenziati su mappature del rischio e programmare interventi conservativi, 
integrando dati ambientali e strutturali in un’unica piattaforma interoperabile. Tra gli strumenti 
chiave presenti nella piattaforma di fondamentale importanza è la scheda di rilevazione della 
vulnerabilità, che classifica il danno secondo tipologie, gravità, estensione e urgenza. Nello 
specifico una particolare attenzione sarà rivolta all’erosione costiera, in considerazione della 
peculiare situazione italiana che con oltre 13.000 km di coste e gli oltre 190 mila beni distribuiti 
sull’intero territorio nazionale rappresenta un esempio molto importanti per le politiche di 
mitigazione per gli effetti indotti dal cambiamento climatico in 

- tutta l’area mediterranea. Utilizzando i dati di pericolosità relativi alla stabilità delle coste italiane, 
forniti da ISPRA, e quelli della risalita del livello medio marino futuro nell’area mediterranea è 
stato infatti possible stimare oltre 7.500 beni a rischio (oltre 1700 per la sola Liguria). La 
metodologia adottata ha previsto la mappatura geospaziale dei BBCC nelle fasce costiere, con 
particolare attenzione alla distanza dalla linea di costa e alla quota altimetrica dei beni. L'analisi è 
stata articolata per classi tipologiche di beni e per aree territoriali a diversa vulnerabilità 
ambientale. Tutti i BBCC mappati sono stati suddivisi nelle seguenti classi 

- tipologiche: edifici storici, monumenti, siti archeologici, paesaggi tutelati e beni diffusi sul 
territorio. Questa classificazione ha permesso di evidenziare le aree a maggiore densità di beni e 
di definire i diversi livelli di esposizione al rischio. Tra questi sono stati selezionati alcuni esempi, 
caratteristici per tipologia e livello di rischio, sia in regione Liguria (Cinque Terre) sia in altre 
regioni (Area archeologica di Capo Colonna in Calabria e la necropoli etrusca di Baratti 
Populonia in Toscana). Tali esempi rappresentano bene quali politiche attive di mitigazione e 
adattamento alla scala locale sono oggi attuate in Italia per fronteggiare gli effetti del cambiamento 
climatico in ambito costiero. L'analisi condotta ha fornito un quadro conoscitivo 

a mis en forme : Police :11 pt
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- dettagliato sulla distribuzione e sulla vulnerabilità dei BBCC nelle aree costiere italiane. Queste 
informazioni rappresentano un supporto fondamentale per le attività di tutela, monitoraggio e 
pianificazione d’interventi di salvaguardia dei beni culturali esposti a rischi naturali e climatici ma 
soprattutto sono la base per la verifica, l’installazione o l’ampliamento di sistemi di monitoraggio 
in situ da rendere interoperabili con altri sistemi quali quelli satellitari. I dati raccolti costituiscono 
la base della programmazione di complessi interventi, come nei casi presi ad esempio, mirati alla 
progettazione di un sistema di protezione delle coste per contrastare il fenomeno drammatico 
dell’erosione e dell’instabilità della fascia costiera. 

-  
- 9h40 – 10h40 
- Maria Concetta Capua : Intégrer les expériences MAP et STORM dans la protection du patrimoine 

culturel : un modèle à adopter / Integrazione delle esperienze MAP e STORM nella tutela dei 
patrimonio culturale : un modello da adottare ; 

 Due progetti europei distinti ma complementari, MAP e STORM, hanno fornito strumenti 
 operativi e concettuali fondamentali per la salvaguardia del patrimonio culturale in situazioni di 
 emergenza, in scenari di rischio incendio il primo, successivamente con STORM esteso alla 
 gestione dell’emergenza causata dal cambiamento climatico. 
 1. Il progetto MAP: conservazione e sicurezza integrata 
 Il progetto europeo MAP, nato nel 2007 e concluso nel 2010 con l’applicazione a Villa della 
 Regina, residenza sabauda e museo, ha introdotto un approccio centrato sulla "filosofia della 
 prevenzione", con l'obiettivo di coniugare la tutela conservativa con la sicurezza. Fondato su una 
 conoscenza storica e tecnica approfondita del sito, il progetto ha coinvolto numerose 
 professionalità (architetti, restauratori, ingegneri, Vigili del Fuoco) in un dialogo continuo tra le 
 esigenze conservative e gli adeguamenti impiantistici richiesti dalle normative sulla sicurezza. 
 L'intervento su Villa della Regina ha evidenziato l'importanza di:  

• considerare la sicurezza in senso esteso (visitatori, beni contenuti, operatori);  
• attuare soluzioni compatibili con il valore storico-artistico del bene;  
• prevedere e mitigare i rischi naturali e antropici attraverso un progetto di tutela condiviso.  

2. Il progetto STORM: simulazione e resilienza  

Il progetto europeo STORM 2016-2019 ha ampliato l'approccio MAP con una visione 
multidisciplinare, orientata alla resilienza. Il cuore del progetto, testato in contesti archeologici e 
museali di diversi paesi europei, è stato lo sviluppo di un ecosistema collaborativo che integra:  

• sensori e tecnologie avanzate per il monitoraggio e la diagnosi del rischio;  
• processi di “Preparedness”, risposta rapida e recupero;  
• una piattaforma digitale per la gestione e condivisione delle informazioni tra gli stakeholder;  
• esercitazioni di simulazione e strumenti decisionali in tempo reale.  

La struttura a tre livelli della scheda operativa STORM (sito, ambiente, opera) ha permesso di:  

• raccogliere informazioni strategiche per ogni fase dell'intervento;  
• valutare le priorità in base al valore storico e alla vulnerabilità dei materiali;  
• guidare i soccorritori in azioni tempestive e coordinate.  

3. Applicazione integrata in vari siti in Italia, Portogallo, Grecia e Inghilterra  
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L'integrazione dell'approccio STORM, con le sue tecnologie e procedure operative, ha 
rappresentato un ulteriore passo avanti verso una protezione dinamica e predittiva dei siti. 
L’applicazione integrata ha previsto:  

• la digitalizzazione dei dati raccolti;  
• l'implementazione di sensori ambientali per monitorare in tempo reale le condizioni di rischio;  
• la definizione di protocolli di intervento condivisi tra enti di tutela, Vigili del Fuoco e 

Protezione Civile;  
• l'organizzazione di esercitazioni simulate per testare il concetto di “Be Prepared” la preparazione 

all'emergenza.  

5. Un modello per lo Scudo Blu  

L’unione dei due approcci fornisce un modello esemplare da aggiornare e adottare per le finalità 
dello Scudo Blu. L’esperienza congiunta maturata dei progetti MAP e STORM dimostra la 
possibilità di costruire modelli operativi avanzati per la salvaguardia del patrimonio culturale. La 
sinergia tra conoscenza storica (messa a fuoco con il progetto MAP) e l’impiego di strumenti 
tecnologici e collaborativi (elaborati in STORM) permetterebbe di:  

• rafforzare la resilienza del patrimonio culturale;  
• promuovere piani di tutela adattivi e replicabili;  
• garantire una risposta efficace alle emergenze;  
• formare una rete operativa tra istituzioni, professionisti e forze di soccorso.  

La loro integrazione rappresenta una base concreta su cui edificare strategie di protezione 
coerenti con i principi dello Scudo Blu, simbolo internazionale della protezione dei beni 
culturali in caso di conflitto o calamità naturali promuovendo una cultura della prevenzione, 
della preparazione e della responsabilità condivisa.  

- 10h40 – 11h : Café / Caffa 
 

- 11h00 – 11h20 
- Giovanni De Siervo / Tiziana Vicario : PROCULTHER: l’initiative Européenne pour la protection du 

patrimoine / - PROCULTHER: l'iniziativa europea per la tutela del patrimonio 
- L’intervention retracera les étapes de l’initiative PROCULTHER, de 2019 à aujourd’hui, ainsi 

que les résultats obtenus en matière de coopération renforcée dans le cadre du Mécanisme 
européen de protection civile. On abordera notamment l’intégration du concept de protection 
du patrimoine dans les processus de gestion des risques, les activités de renforcement des capacités 
et de diffusion de bonnes pratiques - telles que la définition d’une méthodologie comme base 
pour l’établissement d’un langage commun, les formations dispensées, ainsi que la publication de 
bulletins techniques - mais aussi les actions de plaidoyer qui ont contribué à l’adoption, en avril 
2025, de la décision d’exécution de la Commission européenne, qui jette entre autres les bases 
de la mise en place d’un module dédié à la protection du patrimoine culturel au sein des structures 
du Mécanisme. 

-  
- 11h00 – 11h20 : 
- Romain Kimmel :   Titre (provisoire) ProCultHer son application en France 
- L'intervention rappellera brièvement l'apport du projet ProCulther dans mise en relation des 

différents acteurs protégeant le patrimoine en France puis présentera les risques menaçant le 
patrimoine et les moyens mis en œuvre actuellement au sein de la Direction générale de la sécurité 
civile et de la gestion des crises (DGSCGC) pour y faire face.  
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Elle abordera plus spécifiquement le travail en commun réalisé par les ministères notamment au 
regard de leurs grandes orientations stratégiques respectives (livre blanc de la sécurité intérieure, 
plan national d'adaptation au changement climatique, stratégie de recherche du ministère de la 
Culture). Ensuite, elle montrera les conditions de leurs mises en œuvre au sein de la DGSCGC 
grâce à l'élaboration progressive d'une règlementation, d'un guide de doctrine opérationnel, et de 
l'agrément donné au Bouclier bleu France. Enfin, elle présentera les perspectives et solutions 
imaginées pour encore renforcer ladite protection du patrimoine sur le territoire national.  
 

 11h20 – 11h40  
 Antonella Nonnis (et alli) : ICOM Italia – Groupe de travail sur les situations d'urgence et la prévention 
 des situations d'urgence / GdL Prevenzione Sicurezza ed Emergenza 
 Quando si affronta il tema del Piano di Sicurezza ed Emergenza Museale (PSEM), è fondamentale 
 riflettere con attenzione per inquadrarlo correttamente. Questa presentazione ha l'obiettivo di far 
 comprendere quanto il passaggio dalla normalità all’emergenza possa essere repentino, e come la 
 mancata attivazione di misure preventive (anche per incidenti apparentemente banali) possa 
 causare danni significativi al patrimonio culturale.  

 È essenziale riconoscere che i pericoli potenziali e le circostanze impreviste possono essere gestiti 
 e mitigati attraverso strategie adattabili alle emergenzea crisi. Per questo, la parola chiave è 
 “‘prevenzione”’.  

 La prevenzione comprende tutte le azioni preparatorie come i protocolli, le strategie e i 
 comportamenti finalizzati alla protezione delle opere d’arte da rischii pericoli, come ad esempio 
 quelli naturali qualicome terremoti, alluvioni, ma anche quelli antropici come incendi, 
 degradcattiva manipolazioneo o furti. La prevenzione si concretizza attraverso un ‘piano di 
 prevenzione’, che valuta i rischi per ridurre o limitare il verificarsi di eventi dannosi. Il piano 
 include anche l’analisi della gestione ordinaria del museo, la valutazione dell’efficacia delle misure 
 di conservazione preventiva, l’individuazione di strategie per coinvolgere la comunità e le 
 istituzioni, nonché la formazione del personale nella gestione e nella risposta all’emergenza.  

 Una pianificazione ben strutturata evidenzia anche una gestione professionale ed efficiente delle 
 risorse.  

 In questo intervento Vverranno inoltre esposte le ragioni per cui i criteri di valutazione basati sul 
 rischio sono fondamentali per la definizione delle priorità di intervento.  

 Effettuare una mappatura del patrimonio culturale, identificando un codice di priorità di 
 intervento in base al rischio, può rappresentare una prima azione strategica. Questa attività può 
 iniziare concentrandosi sui beni considerati identitari, per poi estendersi progressivamente 
 all’intero patrimonio. Le priorità verranno definite secondo un codice elaborato sulla base di 
 criteri condivisi dal gruppo di lavoro incaricato della redazione del Piano di Sicurezza ed 
 Emergenza Museale (PSEM).  

-  11h40 – 12h00 : 
- .- Ricardo Vazquez : La sauvegarde des oeuvres à l’échelle d’un territoire / La salvaguardia delle 

opere su scala territoriale 
- Le Département du Var qui gère neuf établissements patrimoniaux de nature différente ( Musées, 

archives, médiathèque, centres d’expositions, monument historique, maison de la nature , ) s’est 
donné comme objectif de mettre en place des plans de prévention et sauvegarde adaptés à la 
situation de chaque établissement en fonction de leur situation géographique, du type de 
collections et des expositions qu’ils organisent. Comment se construit ce réseau de bonnes 
pratiques à l’échelle de la même collectivité malgré la variété des vocations ?   
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- 12h00 – 12h20 : 
- - Alain Chevallier : la stratégie de protection du patrimoine en France / la strategia di protezione 

del patrimonio in Francia 
 La stratégie de protection du patrimoine en France est un ensemble de mesures et d'actions visant 
 à préserver et valoriser le patrimoine culturel, historique, architectural et naturel du pays. Elle 
 s’appuie sur une protection impliquant des aspects juridiques, financiers, éducatifs, 
 technologiques et interventionnistes pour assurer la préservation et la valorisation du patrimoine 
 pour les générations futures. Nous en présentons deux : 

• La MISSA (Mission sécurité, sûreté et d’audit) : Composée de policiers pour la partie 
sûreté et de sapeurs-pompiers de Paris pour la partie sécurité des musées, des œuvres, des 
monuments historiques et tout ce qui concerne le patrimoine. 

• Le BBF  (Bouclier Bleu France) : il est devenu depuis 2023 le « bras armé » du patrimoine. 
En effet, depuis 2023, le BBF est devenu en France une association agréée de sécurité 
civile en mesure d’intervenir officiellement aux côtés des pouvoirs publics pour intervenir 
en urgence sur la protection des biens culturels. Elle collabore avec les pouvoirs publics 
et les services de secours pour intervenir sur le territoire national mais aussi, on l’espère, 
sur des catastrophes à l’échelon européen et international, via la DG ECHO.  

- 12h20 – 12h40 : 
- Laura Biagi : Formation et compétences pour le patrimoine culturel : l'expérience de la région Émilie-

Romagne / Formazione e competenze per il patrimonio culturale : l’esperienza della regione 
Emilia Romagna  

- La Regione Emilia-Romagna ha vissuto l’intensificarsi della frequenza di fenomeni calamitosi e 
sconvolgimenti climatici che si sono presentati anche in modo inaspettatamente intenso ed improvviso e che 
hanno trovato spesso gli enti ed i territori non completamente preparati ad affrontarle. 

- In Emilia-Romagna in particolare parliamo del terremoto del 2012 e delle alluvioni del 2023 e seguenti che 
hanno prodotto ferite enormi ancora aperte. 

- Per questo è urgente parlare di prevenzione del rischio, di formazione, programmazione della gestione del 
rischio e di coordinamento tra i soggetti coinvolti. 

- Ed è appunto per favorire lo sviluppo di una cultura della sicurezza presso le istituzioni regionali, con 
particolare attenzione alle realtà museali, e per prevenire i danni al patrimonio culturale tangibile che la 
Regione ha messo in atto tre importanti azioni che sono di seguito a presentare nell’ottica di condividere e 
diffondere esperienze ed attività: 

- � RE ORG 
- � DEPOSITI E PATRIMONI IN RETE 
- �CORSO DI FORMAZIONE AL METODO RE ORG 
- PER IL RIORDINO E LA GESTIONE DEI DEPOSITI MUSEALI 
- Le azioni di gestione della sicurezza ed emergenza dei beni culturali hanno inizio e vedono la fase più 

importante nella prevenzione. Tra le operazioni di gestione preventiva e coordinata finalizzate alla 
individuazione, gestione e riduzione del rischio di danneggiamento e perdita dei beni culturali rientra appunto 
il coinvolgimento delle istituzioni museali nella gestione attiva e strutturata degli spazi, compresi quelli di 
deposito. 

- Il metodo RE-ORG, che concentra la sua attenzione sui depositi, è stato sviluppato da ICCROM e da 
UNESCO nel 2011 in esito al censimento da cui è risultato che circa il 95% degli oggetti dei musei è celato 
all’interno dei depositi. 

- Il metodo si concretizza in un manuale che guida passo dopo passo i professionisti museali nel processo di 
pianificazione e attuazione di un progetto di riorganizzazione delle proprie aree di deposito. Attraverso lo 
studio e l’applicazione del metodo RE-ORG l’istituzione torna ad avere il controllo sulle proprie collezioni in 
deposito, ed arriva ad immettere nuovamente nel ciclo di studio e analisi le proprie collezioni. 
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- La Regione ha attivato il corso di formazione per tre annualità (2021, 2023, 2024) coinvolgendo 10 
istituzioni museali ogni anno (30 in totale) con lezioni in presenza ed on-line, formando in totale 64 operatori 
della cultura e realizzando la riorganizzazione dei depositi dei 5 musei ospitanti la Fase 4 (la fase finale 
pratica di riordino). 

- PROTOCOLLO D’INTESA PER LA COSTITUZIONE DELLA RETE “DEPOSITI E PATRIMONI 
IN RETE” FRA MUSEI DELL’EMILIA – ROMAGNA 

- Lo spirito del corso Re Org non si è fermato nella singola realtà e nel singolo momento in cui è stato applicato, 
ma ha creato una rete, una connessione, una collaborazione tra gli istituti e le persone che vi lavorano, che 
prosegue nel tempo e nello spazio e che è confluito nella istituzione di una rete collaborativa tra i musei che 
hanno partecipato al corso per promuovere la valorizzazione dei patrimoni conservati in deposito al fine di 
implementare la formazione del personale, fornire consulenze sulla gestione dei depositi e sulla conservazione 
del patrimonio. 

- Il Protocollo d’intesa è stato attivato per il primo biennio nelle annualità 2024-2025 e le attività sono 
attualmente in corso di svolgimento.EGIDA PSEM 

- PROGETTO SPERIMENTALE DI ATTIVAZIONE DI UNA PIATTAFORMA PER LA 
SICUREZZA ED EMERGENZA NEI MUSEI 

- Il progetto è nato dall’osservazione degli sconvolgimenti climatici di cui la regione Emilia –Romagna nel 
2023 è stata tristemente protagonista e dalla necessità di monitorare e prevenire i danni che questi possono 
causare al patrimonio culturale tangibile ed intangibile. EGIDA è una piattaforma innovativa pensata per 
la protezione, la messa in sicurezza e la gestione delle emergenze per i luoghi della cultura (musei, archivi 
storici, parchi archeologici, teatri…) con attenzione alle persone, agli ambienti e alle opere. 

- La piattaforma software, sviluppata da Dot Beyond s.r.l., opera su vari livelli partendo dalla creazione di un 
quadro complessivo dell’istituzione in tema di sicurezza che evidenza punti di forza, attività di mitigazione e 
risoluzione già applicate ed eventuali criticità ancora da risolvere. 

- Crea una vera e propria “fotografia” del patrimonio, del personale coinvolto e, in particolare,dei beni 
conservati ed esposti per arrivare a definire una pianificazione degli interventi di prevenzione da mettere in 
campo e generare uno PSEM, un manuale di sicurezza ed emergenza utile sia alla salvaguardia nell’ordinario 
che alla movimentazione nell’emergenza, a servizio del personale, della Protezione Civile e dei Vigili del 
Fuoco, per gestire le squadre d’intervento. 

- Questo permetterà alle istituzioni coinvolte di mantenere documentazione, annotazioni, riferimenti 
anagrafici all’interno di uno strumento digitale semplice da utilizzare e consultare nella quotidianità e 
nell’emergenza, e alla Regione Emilia-Romagna di avere un quadro d’assieme su quanto oggetto di 
compilazione, progettando e attivando modelli di lavoro, di comunicazione e di reportistica comune per le 
Istituzioni culturali regionali. 

- Il progetto è stato sviluppato in continuità con quanto previsto dalla “Convenzione quadro tra la Regione 
Emilia-Romagna e ICOM-ITALIA (Consiglio Internazionale dei Musei) per lo svolgimento di attività 
congiunte di studio, ricerca, metodologie, formazione e valorizzazione in ambito museale” (DGR 914/2023) 
e vede la partecipazione attiva dell’arch. Antonella Nonnis quale esperta e Coordinatrice del Gruppo di 
Lavoro Prevenzione Sicurezza ed Emergenza di ICOM Italia che ha studiato e contribuito alla 
configurazione dei PSEM e della Piattaforma EGIDA. 

- La formazione è condotta dagli esperti di Dot Beyond s.r.l. nelle persone di Marco Ranieri, Giulia Bazzani 
e Roberto Maria Bottini. 

- In esito alla call aperta dal Settore Patrimonio a fine 2024 sono state selezionate le 12 realtà museali che 
parteciperanno al “progetto pilota” regionale di attivazione della piattaforma attualmente in corso. La 
selezione regionale ha voluto prediligere i musei che hanno avuto un contatto diretto con l’esperienza della 
gestione dell’emergenza e che infatti si sono dimostrati sensibili nel rispondere alla call avendo ben compreso 
l’importanza della prevenzione e della gestione organizzata di queste situazioni. Tra i musei selezionati infatti 
ben 7 hanno avuto esperienza diretta di emergenza tra alluvioni, terremoto ed altro.Il progetto, che si 
articolerà durante quasi tutto il 2025 prevedendo un percorso di formazione on line, è stato preceduto da 
accurati sopralluoghi presso ogni museo partecipante condotti dall’arch Antonella Nonnis alla presenza di 
referenti dei musei, della Regione Emilia-Romagna e di Dot Beyond, per individuare in modo ragionato i 
focus operativi su cui ogni realtà concentrerà il suo lavoro, con una previsione di conclusione verso settembre 
e con un evento finale di presentazione e condivisione dei risultati verso ottobre. 
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2/  (23/9 après-midi) : Patrimoine/Erosion côtière /   
 (23/9 pomeriggio) : Patrimonio/Erosione costiera  
 
 Modérateur : Jacques Rebière 

- 14h00-14h20 : 
- Maya Bresciani (Site d’Olbia/Hyères) : Olbia de Provence : les défis de la conservation 

archéologique en milieu littoral / Olbia de Provence : le sfide della conservazione archeologica in un 
ambiente costiero 

- Situé sur le littoral hyérois, le site archéologique d'Olbia possède la double particularité de 
présenter une trame urbaine hellénistique, la seule visible en France, encore préservée mais fragile, 
et des aménagements romains qui se prolongent sur la plage et dans la mer, s'exposant à l'érosion 
marine. 

- L'enjeu de la ville, gestionnaire du site, est de préserver ces vestiges et de favoriser la poursuite des 
recherches scientifiques, tout en les rendant accessibles au public. 

- De 2020 à 2021, des travaux de restauration du bâti et d'aménagement du site ont permis de lier 
conservation et valorisation. Précieuses pour la préservation de ce patrimoine archéologique, ces 
interventions montrent cependant leurs limites quand il s'agit de faire face au contexte marin.  

-  
- 14h20- 14h40 :Stephen Giner (Service archéologique Var/Géomorphologue) : Erosion 

différentielle des roches côtières : leur influence sur la conservation des sites en bord de mer / 
Erosione differenziale delle rocce costiere: influenza sulla conservazione dei siti costieriLe littoral du 
géoparc est constitué de nombreuses roches de divers types : sédimentaires, 
 métamorphiques et volcaniques. 

 Elles réagissent différemment à l'érosion en fonction de leur nature pétrographique ce qui 
 explique que certaines zones sont plus sensibles que d'autres. 
 Cependant, des roches semblables peuvent se comporter de façon particulière en fonction de leur 
 conformation et du contexte géologique : failles et diaclases, perpendiculaire ou inclinaison face 
 aux vagues, ce qui fait que les réactions face à l'érosion marine seront là aussi différentes  en 
 fonction du contexte malgré la similitude pétrographique. 
 
 Le littoral du géoparc étant constitué d'une mosaïque de roches et pouvant être très différent à 
 très petite échelle, une veille attentive est nécessaire avec une cartographie des zones qui mettra 
 en avant leur sensibilité, la réalisation d'une photothèque permettant de suivre l'évolution de 
 l'érosion, ainsi qu'une étude des risques, enjeux et aléas en fonction du type d'érosion (dégradation 
 progressive, effondrements etc.). 
 Ce sont 150 kilomètres de côte qui doivent être ainsi inventoriés dans un premier temps afin de 
 déterminer les zones les plus sensibles pour reporter notre attention dessus et mieux appréhender 
 les conditions d'érosion et pouvoir agir en mesure. 

- 14h40 – 15h00Il rischio dei BB.CC. in Italia nelle aree costiere in un contesto di 
Cambiamento Climatico: Strumenti e politiche di adattamento nazionali.La prevenzione per 
la tutela del patrimonio culturale non punta tanto a eliminare i rischi, quanto a ridurne gli 
effetti attraverso un'attenta analisi dei pericoli, della vulnerabilità e della esposizione dei beni. 
Gli eventi naturali, accentuati dal cambiamento climatico – come alluvioni, frane, siccità e 
innalzamento del mare – rappresentano minacce crescenti. Scopo del presente lavoro è 
presentare le possibili azioni di mitigazione e adattamento a scala Paese, attraverso 
l’implementazione e l’analisi spaziale di dati presenti nella “Carta del Rischio”, sistema 
informativo georeferenziato gestito dal Ministero della Cultura Italiano (MiC), che consente di 
monitorare i beni georeferenziati su mappature del rischio e programmare interventi 
conservativi, integrando dati ambientali e strutturali in un’unica piattaforma interoperabile. Tra 
gli strumenti chiave presenti nella piattaforma di fondamentale importanza è la scheda di 
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rilevazione della vulnerabilità, che classifica il danno secondo tipologie, gravità, estensione e 
urgenza. Nello specifico una particolare attenzione sarà rivolta all’erosione costiera, in 
considerazione della peculiare situazione italiana che con oltre 13.000 km di coste e gli oltre 190 
mila beni distribuiti sull’intero territorio nazionale rappresenta un esempio molto importanti 
per le politiche di mitigazione per gli effetti indotti dal cambiamento climatico in tutta l’area 
mediterranea. Utilizzando i dati di pericolosità relativi alla stabilità delle coste italiane, forniti da 
ISPRA, e quelli della risalita del livello medio marino futuro nell’area mediterranea è stato 
infatti possibile stimare oltre 7.500 beni a rischio (oltre 1700 per la sola Liguria). La 
metodologia adottata ha previsto la mappatura geospaziale dei BBCC nelle fasce costiere, con 
particolare attenzione alla distanza dalla linea di costa e alla quota altimetrica dei beni. L'analisi 
è stata articolata per classi tipologiche di beni e per aree territoriali a diversa vulnerabilità 
ambientale. Tutti i BBCC mappati sono stati suddivisi nelle seguenti classi tipologiche: edifici 
storici, monumenti, siti archeologici, paesaggi tutelati e beni diffusi sul territorio. Questa 
classificazione ha permesso di evidenziare le aree a maggiore densità di beni e di definire i 
diversi livelli di esposizione al rischio. Tra questi sono stati selezionati alcuni esempi, 
caratteristici per tipologia e livello di rischio, sia in regione Liguria (Cinque Terre) sia in altre 
regioni (Area archeologica di Capo Colonna in Calabria e la necropoli etrusca di Baratti 
Populonia in Toscana). Tali esempi rappresentano bene quali politiche attive di mitigazione e 
adattamento alla scala locale sono oggi attuate in Italia per fronteggiare gli effetti del 
cambiamento climatico in ambito costiero. L'analisi condotta ha fornito un quadro conoscitivo 
dettagliato sulla distribuzione e sulla vulnerabilità dei BBCC nelle aree costiere italiane. Queste 
informazioni rappresentano un supporto fondamentale per le attività di tutela, monitoraggio e 
pianificazione d’interventi di salvaguardia dei beni culturali esposti a rischi naturali e climatici 
ma soprattutto sono la base per la verifica, l’installazione o l’ampliamento di sistemi di 
monitoraggio in situ da rendere interoperabili con altri sistemi quali quelli satellitari. I dati 
raccolti costituiscono la base della programmazione di complessi interventi, come nei casi presi 
ad esempio, mirati alla progettazione di un sistema di protezione delle coste per contrastare il 
fenomeno drammatico dell’erosione e dell’instabilità della fascia costiera.  

-  
- 15h00 – 15h20 :Suivi de l'évolution des risques sur le patrimoine côtier : le cas de 

l'archipel de Kerkennah, Tunisie / - Monitoraggio dell'evoluzione dei rischi per il patrimonio costiero: 
il caso dell'arcipelago di Kerkennah, Tunisia 

- Dans le contexte actuel de développement côtier croissant et de vulnérabilité des franges côtières 
à une forte mobilité du trait de côte, l'un des enjeux majeurs est de comprendre la dynamique du 
trait de côte et de développer des outils d'aide à la gestion et à la planification future de ces zones 
côtières. Le suivi de la dynamique du trait de côte, basé sur l'extraction des traits de côte par 
télédétection spatiale, est essentiel pour quantifier l'évolution diachronique du trait de côte. 
Cependant, les méthodes d'extraction des traits de côte souffrent parfois d'une imprécision des 
données produites, influencée par la qualité des données géospatiales utilisées, les caractéristiques 
de la zone d'étude et les prétraitements effectués.  

-   
- L’objectif de cette étude est de présenter la méthodologie et les résultats du suivi des risques du 

patrimoine archéologique de l’archipel de Kerkennah en Tunisie et de son site archéologique 
majeur, Borj Lhassar, afin de mettre en évidence le risque encouru par cet important site côtier 
sur le long terme, et sur les prochaines décennies en particulier, mais aussi de proposer une 
méthodologie de suivi et de pronostic futur applicable à d’autres sites archéologiques en milieux 
côtiers méditerranéens vulnérables.  

- 15h20-15h40 : Café / Caffè15h40 – 16h00Nicolas Bernon : Manifestation de l’érosion marine 
sur les côtes meubles : généralités sur les outils de suivi et les modes de gestion / 
Manifestazione dell'erosione marina sulle coste soffici: informazioni generali sugli strumenti di 
monitoraggio e sui metodi di gestionePrésentation des manifestations de l'érosion marine, les 
outils de suivis (mesures terrain, images satellites, vidéo, etc.) et les outils d'évaluation de l'aléa 
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recul du trait de côte (modélisation numérique, prise en compte de l'élévation du niveau de la 
mer, etc.) ainsi que les outils de gestion de crise. Nous pouvons éventuellement compléter par 
un volet sur les modes de gestion des phénomènes d'érosion marine.16h00 – 16h20 : 

- Eloïse Grelier : Caractérisation de l’évolution des côtes rocheuses (Cas du Pays Basque et de 
Bonifacio) / Caratterizzazione dell'evoluzione delle coste rocciose (caso dei Paesi Baschi e di 
Bonifacio)Outils et méthodes de suivi des falaises de Bonifacio, caractérisation de l'aléa 
mouvement de terrain ;Méthode de cartographie de la sensibilité à l'érosion marine à l'échelle 
de la Corse.Méthode de cartographie de l'évolution des falaises du Pays-Basque.16h20- 16h40 : 

- François Sergeant (et allii) : Le programme ATOLL : l’Intelligence Artificielle au service de la 
prévention des sinistres en milieu patrimonial. / Il programma ATOLL: l'intelligenza artificiale al 
servizio della prevenzione dei disastri negli ambienti patrimoniali 

 ATOLL modélise l’impact et l’ampleur de sinistres en milieu patrimonial en tenant compte des 
 conséquences du changement climatique dans le but d’anticiper au mieux leurs conséquences. 
 Par un système d’interfaces (ou de chainage) de logiciels et bases de données, il mobilise 
 l’Intelligence Artificielle pour augmenter la vitesse d’acquisition des données et leur mobilisation 
 en vue de maitriser des scenarii adaptés à chaque territoire et permettre la meilleure protection 
 possible des patrimoines.  
  
 MYRIAD est un outil d’appui à la mise en place des Plans de Sauvegarde des Biens Culturels 
 (PSBC). 
 Pour cela, nous avons conçu divers outils informatiques permettent : 

- De prioriser l’importance relative d’un item ou d’un groupe d’items (vitrine, caisse) par rapport 
aux autres du point de vue des responsables de collection (logiciel OCTOPUS) ; 

- De permettre un accès simple et sécurisé aux données du PSBC pour les pompiers arrivant sur 
site en l’absence de représentants de l’institution (logiciel MYRIAD issu du logiciel IDU 
Patrimoine). Ce logiciel intègre les données bâtimentaires d’un lieu patrimonial (emplacement, 
caractéristiques de construction, installation en zone inondable...).  

 
 La complémentarité entre Octopus et MYRIAD nous semble assurée et suivant un principe de 
 « poupées russes », il est aisé de partir d’un objet et d’évaluer son importance (Octopus) et sa 
 vulnérabilité du fait de sa conservation dans un lieu sensible aux aléas (MYRIAD). 
 
 L’examen satellitaire du trait de côte, éventuellement enrichi de documents d’archives permet de 
 modéliser son évolution et de prédire son évolution à court, moyen ou long terme. Corrélé à 
 l’emplacement d’éléments patrimoniaux, la démarche s’inscrit dans la logique des Plans de 
 sauvegardes des Biens Culturels au niveau territorial. Elle contribue à prioriser les actions 
 préventives depuis la fouille jusqu’à la réinstallation et/ou au renforcement face aux menaces 
 d’ensembles immobiliers. Couplé avec des examens réalisés en mer, il s’attache à localiser des 
 risques d’effondrements de falaises dont les surcreusements n’apparaissent pas depuis l’espace ; la 
 technologie intègre des captures/restitutions 3D. 

- 16h40 – 17h00 
- Gabriella Raffa: Reconstruction des reliefs submergés : nouvelles analyses bathymétriques et 

sismiques à très haute résolution du plateau continental liguro-provençal /Ricostruzione di 
morfologie sommerse: nuove analisi batimetriche e sismiche ad altissima risoluzione della 
piattaforma continentale Liguro-Provenzale 

- La piattaforma continentale Liguro-Provenzale costituisce un archivio privilegiato di forme di 
terreno subaeree, sia di natura topografica sia sedimentaria, di fondamentale importanza per la 
ricostruzione dei paleopaisaggi sommersi, delle variazioni del livello del mare e dell’evoluzione 
costiera durante il Tardo Quaternario. Il presente studio si concentra sul settore offshore del 
complesso archeologico dei Balzi Rossi (Italia nord-occidentale), un sito costiero di rilevanza 
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strategica per documentare l'occupazione umana paleolitica e la transizione dai Neanderthal agli 
Uomini Anatomicamente Moderni. 

-  
Attraverso l’integrazione di dati batimetrici multibeam ad altissima risoluzione (griglia 1 × 1 m) e 
dati sismici a riflessione monocanale (Sparker 1 kJ), è stato possibile caratterizzare 
dettagliatamente il quadro geomorfologico della piattaforma continentale. L’analisi 
geomorfologica ha consentito di individuare e interpretare in chiave cronologica diverse forme 
relitte, quali terrazzi marini sommersi, paleo-falesie, canali fluviali incisi, superfici erosive e 
corrispondenti depositi sedimentari. Tali morfologie sono attribuite ad alternanze di fasi di 
esposizione subaerea e di trasgressione marina associate a variazioni relative del livello del mare. 
Il dataset ottenuto è stato confrontato con curve del livello relativo del mare calibrate a scala 
regionale, al fine di ricostruire la posizione delle paleolinee di riva e di valutare il potenziale 
archeologico delle aree sommerse. Il presente lavoro contribuisce a un affinamento del modello 
evolutivo della piattaforma continentale Liguro-Provenzale e propone un approccio metodologico 
applicabile all’individuazione di paleosuperfici sommerse di potenziale rilevanza culturale. 

- . 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 /  (24/9 matin) : Retours d’expériences / techniques de 
 traitements de masse post-sinistres  

 (24/9 mattina): Feedback / tecniche di elaborazione di massa 
 post-disastro  

 Modératrice : Elena Rossoni notter 

- 9h00 – 9h20 : 
- Alexandre Dumont : Région PACA en temps de paix, protéger, alerter, prévenir et traiter la 

destruction du site archéologique. Un fait archéologique violé : un fait judiciaire. Le cas de la 
carrière antique de plein air des Gariots à lançon de Provence / La regione PACA in tempo di 
pace proteggere, allertare, prevenire e affrontare la distruzione del sito archeologico. Un fatto archeologico 
violato: un fatto giudiziario. Il caso dell'antica cava a cielo aperto di Gariots a Lançon-de-Provence 
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- Outre les destructions naturelles qui mettent en péril les sites patrimoniaux, les atteintes 
anthropiques ont une incidence loin d'être négligeable à l'égard de nos vestiges historiques, 
culturels, culturels et archéologiques. Il est légitime de s'interroger sur la nécessité de savoir 
comment protéger ces entités (faits historiques et archéologiques) placées sous la tutelle 
administrative de l'Etat, des collectivités régionales, locales, du particulier, des associations 
et des ONG. Sous le signe de l'urgence, en cas de destruction voire de pillage : qui alerter 
pour prévenir ? Quelle(s) autorité(s) informateur(s) pour engager l'action pénale ? Quelles 
mesures doivent être prises pour prévenir, lesquelles éviter pour ne pas surenchérir les 
préjudices, sachant que le site – fait historique –, dont celui de l'archéologie violée, devient de 
facto un fait judiciaire ? Les nouvelles méthodologies de l'archéologie forensique 
permettent-elles aujourd'hui de documenter et de traiter le fait judiciaire du patrimoine des 
vestiges ? L'exemple des destructions répétées du petit site antique de carrière de pierres de 
plein air des Gariots (Lançon-Provence – 13680) justifie le propos. 
 

- 9h20 – 9h40 : 
- Laura Zini : Le cadre de fissuration sur un bien du patrimoine bâti: retours d’expériences 

pour transmettre une méthodologie d’observation commune / Il quadro di riferimento per la 
crackizzazione di un bene del patrimonio edilizio: feedback per trasmettere una metodologia di 
osservazione comune 

 Mon intervention s’articulera en trois parties :  

 - exposer une méthode d’observation du cadre de fissuration en 4 points, que j’ai élaborée au fil 
 de mes diverses expériences de chantiers et d’études techniques. Accessible à tous, professionnels 
 ou non du secteur, et applicable à tous les biens et matériaux, cette méthodologie n’a pas la 
 prétention d’apporter une analyse sur les causes des fissures, mais bien de donner aux intervenants 
 les outils pour observer et caractériser les fissures et déterminer, a minima, s’il y a un danger 
 imminent, avec notamment le retour d’expérience sur l’effondrement de la rue d’Aubagne à 
 Marseille.  

 - créer des collections de lectures de fissures dans le patrimoine bâti afin de mieux identifier et 
 anticiper des situations dangereuses, grâce à la méthodologie commune précédemment exposée, 
 tant sur des biens touchés par des évênements exceptionnels, que sur tous les autres biens qui 
 souffrent de malfaçons, de mises en œuvre erronées, ou encore de pathologies annexes. Les 
 fissures peuvent en effet se ressembler tout en exprimant des désordres très différents.  

 - créer un échange franco-italien sur le sujet, afin de profiter de la grande expérience italienne de 
 lecture de fissures liées aux phénomènes sismiques, et la transposer aux autres causes de fissuration 
 de plus en plus présentes en France (changements climatiques qui créent de plus en plus de 
 phénomènes de retrait-dilatation des sols par exemple), avec notamment les retours d’expériences 
 du tremblement de terre de L’Aquila et l’effondrement du Pont de Gênes.  

 Il deviendrait alors intéressant de recouper ces informations afin d’affiner l’outil de lecture et 
 peut- être, à terme, proposer des formations spécifiques, ouvertes à tous les acteurs du patrimoine.  

- 9h40- 10h00 : 
- Laurent Cortella : L’irradiation gamma comme traitement de sauvetage du mobilier de deux 

chapelles infestées par la mérule dans les Hautes-Alpes / Irradiazione gamma come trattamento per 
salvare gli arredi di due cappelle infestate da marciume secco nelle Alte Alpi 

- La mérule pleureuse est un champignon lignivore qui peut se développer même avec une source 
d’humidité relativement éloignée, grâce à des rhizomorphes capables de pénétrer jusqu’à des 
éléments de maçonnerie. Particulièrement destructeur, il s’attaque à la cellulose du bois, et peut 
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se propager dans les édifices assez rapidement, ce qui en fait un champignon particulièrement 
redouté par les acteurs de la conservation du patrimoine. Depuis quelques années, la mérule gagne 
du terrain sur le territoire français. La région PACA, plutôt épargnée jusqu’à présent, a 
récemment connu plusieurs cas d’infestations dans des chapelles des Hautes-Alpes. Grâce au 
traitement par irradiation gamma, ARC-Nucléart a pu apporter une réponse efficace pour 
préserver des éléments mobiliers protégés au titre des Monuments Historiques qui y étaient 
conservés. 

- L’irradiation gamma a été introduite dans les années 1970 comme alternative aux traitements 
biocides chimiques utilisés jusqu’alors. Développée par ARC-Nucléart, atelier-laboratoire 
spécialisé dans la conservation restauration des biens patrimoniaux en matériaux organiques, elle 
doit sa célébrité à son emploi pour le sauvetage de la momie du pharaon Ramsès II, en 1977. 
Grâce à son pouvoir de pénétration sans équivalent, le rayonnement gamma permet en effet de 
traiter efficacement et de manière fiable, sans contact et sans effets secondaires néfastes, une 
grande diversité de matériaux contre les attaques des ravageurs tels que les insectes et les 
champignons, sources de dégradation de nombreux biens patrimoniaux. Chaque année, ce sont 
ainsi des centaines d’œuvres qui passent entre les murs de l’irradiateur gamma d’ARC-Nucléart 
pour bénéficier d’un traitement biocide par irradiation gamma.  

- En 2022, c’est sur les conseils de la DRAC PACA que la commune de Saint-Chaffrey a contacté 
ARC-Nucléart, pour envisager en urgence le traitement fongicide de trois tableaux conservés dans 
la Chapelle Saint-Arnould qui connaissait alors une grave infestation de mérule. Dans le même 
temps, la commune voisine de Monêtier-les-Bains faisait face au même problème dans la chapelle 
de Saint-André, au sein de laquelle quatre tableaux inscrits au titre des Monuments Historiques 
nécessitaient d’être traités. Un fois le protocole proposé validé par la DRAC, ARC-Nucléart a 
procédé à la prise en charge des tableaux. En cas d’infestation de mérule, les conditions 
d’intervention se doivent d’être très rigoureuses, afin d’éviter toute dissémination des spores. Les 
personnes intervenant dans les locaux infestés doivent donc porter des combinaisons de 
protection ainsi qu’un équipement adapté (masque, gants, surchaussures) et les objets à traiter 
doivent être isolés dans des conditionnements étanches pour éviter de propager toute 
contamination. Transportés dans les locaux grenoblois d’ARC-Nucléart, les tableaux ont été 
traités par exposition au rayonnement gamma, à dose fongicide, à l’intérieur même des 
conditionnements étanches ayant permis leur transport. Le rayonnement gamma permet en effet 
un traitement aisé à travers toute sorte d’emballages et de conditionnements, limitant aussi au 
maximum les risques liés à la manipulation des œuvres.  

- En 2023, la commune de Monêtier-les-Bains a de nouveau sollicité ARC-Nucléart pour le 
traitement d’un second ensemble, composé d’une trentaine d’objets mobiliers comprenant des 
sculptures, d’autres tableaux, du mobilier liturgique, des gravures et divers autres objets, dont 
deux rares boîtes de Sainte-Reine. Le même protocole a donc été appliqué avec succès. Au terme 
du traitement d’irradiation, chaque objet a été soigneusement déconditionné et a bénéficié d’un 
minutieux dépoussiérage par aspiration avant d’être restitué, reconditionné, à la commune. 

- Pour de nombreuses collections, l’exposition au rayonnement gamma est donc aujourd’hui 
considérée comme une solution moderne qui a fait ses preuves, non invasive, efficace et fiable, à 
laquelle les musées et les communes peuvent pleinement recourir en cas d’infestation de 
collections. Avec l’apparition possible de plus en plus fréquente de cas en lien avec le changement 
climatique, et face au degré d’urgence impliqué par ces infestations par la mérule, c’est à notre 
connaissance le seul remède rapide et efficace permettant le sauvetage des mobiliers concernés. 

-  
- 10h00 – 10h20 : 
- Eric Gili : « Un musée à Saint-Martin-Vésubie (France, Alpes-Maritimes). 45 ans d’histoire, 

une catastrophe et un avenir ». / “Un museo a Saint-Martin-Vésubie (Francia, Alpi Marittime). 45 
anni di storia, una catastrofe e un futuro.” 

- Détruit partiellement par la tempête Alex (2 octobre 2020), le Musée de Saint-Martin-Vésubie 
doit son projet de renaissance à un concours de solidarités spontanées qui a su mobiliser de 
nombreuses amitiés et partenaires sur plusieurs échelles. La prise en compte d’aléas 
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météorologiques jusqu’alors inconnus a donné lieu à une réflexion originale à l’origine de son 
programme de reconstruction. Tout en assurant une continuité avec le musée « historique », il 
propose un modèle capable de soutenir un nouveau développement économique et culturel local. 
Ses principaux atouts sont : un important réseau partenarial d’institutions et d’associations ; la 
réalisation d’un programme culturel diversifié sur l’ensemble de l’année ; et un important groupe 
de bénévoles agissant sur le territoire d’une dizaine de communes. Au coeur du programme, le 
vecteur humain reste essentiel. 

-  
- 10h20 – 10h40 : Café / Caffè 
-  
- 10h40 – 11h00 
- Marion Jaulin : Une démarche écoresponsable pour la restauration des fresques du Palais 

princier de Monaco / Un approccio eco-responsabile al restauro degli affreschi del Palazzo dei Principi 
di Monaco 

- Un ambitieux projet de conservation-restauration a été engagé par S.A.S. Le Prince Albert II en 
2015 à la suite des premiers sondages attestant la présence de fresques Renaissance au Palais 
princier de Monaco. Cette découverte historique a permis de mettre au jour près de 600 mètres 
carrés de décors peints attribués à l’école génoise, exécutés dans la seconde moitié du XVIème siècle. 

- L’enjeu de ce projet repose dès le départ sur l’intégration de la volonté du Souverain d’un chantier 
respectueux de l’œuvre, de l’environnement et des personnes. La politique de durabilité définie 
à l’échelle de la Principauté de Monaco depuis 2008 par la Direction de l’Environnement a 
également constitué une base de réflexion et d’inspiration. C’est ainsi que l’équipe 
interdisciplinaire, consciente de l’urgence à agir pour la préservation de l’environnement, a été 
amenée à repenser ses pratiques de manière collective. 

- Construire un chantier vertueux et innovant repose sur des engagements évidents : gérer la 
consommation d’eau, opter pour des produits à faible toxicité, réduire la production de déchets 
et, de manière générale, privilégier les alternatives renouvelables, réutilisables et locales. Cela a 
conduit à trouver des solutions pour mutualiser les ressources et à penser des aménagements 
pertinents dans la perspective d’un chantier de longue durée, au cœur d’un monument 
historique. C’est aussi cette continuité dans le travail qui a permis à l’équipe d’introduire des 
« gestes vertueux » au quotidien et de mener plusieurs projets de recherche appliquée pour la 
conservation et la restauration des décors. Ainsi, des alternatives écologiques à certains produits 
prêts à l’emploi (solvants, consolidants, fixatifs et peintures) ont été conçues in situ. La plus belle 
illustration de cette dynamique de recherche demeure sans nul doute la formulation d’une palette 
d’aquarelle dédiée à la retouche des fresques du Palais. 

 
- 11h00 - 11h20 
- Pietro Livi : / « CryoSafetySystem » pour livres et documents humides / « CryoSafetySystem »per libri 

e documenti bagnati  
- Da oltre 20 anni operiamo nella gestione delle emergenze in archivi e biblioteche. 
- Tra le altre abbiamo operato dopo le alluvioni di Torino, Aulla, Genova, Acqua granda a Venezia 

ed Emilia-Romagna e Toscana. 
- Dall'esperienza acquisita, abbiamo messo a punto un sistema innovativo, applicabile ovunque in 

modo semplice e sicuro: "CryoSafetySystem" in grado di congelare in tempo reale sul posto libri e 
documenti bagnati, operazione fondamentale per ridurre i danni microbiologici (muffe e funghi 
- vero problema per documentazione archivistica e libraria in un'alluvione) causati dall'acqua ed 
impedire la perdita di questo tipo di beni culturali. 

- L'abbiamo già sperimentato in varie occasioni ed ha avuto la sua definitiva dimostrazione di 
efficacia ed utilità in campo durante i giorni dell'alluvione del maggio 2023 in Romagna. 

-  
- 11h20-11h40 
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- Francesca Imperiale: "L'expérience de la Surintendance archivistique de la Ligurie après les 
inondations de 2011 et 2014". / - "L'esperienza della Soprintendenza Archivistica della Liguria dopo le 
alluvioni del 2011 e del 2014". 

- Nell’autunno 2011 due alluvioni hanno colpito il territorio ligure, prima nel Levante e poi a 
Genova, causando ingenti danni al patrimonio archivistico di comuni ed enti pubblici; tre anni 
dopo, nel 2014, l’esondazione del torrente Bisagno ha riversato nell’archivio dell’INPS di Genova 
e di altri uffici pubblici oltre un metro di acqua e fango. 

- L’esperienza maturata in tali occasioni per salvare, per quanto possibile, la documentazione 
danneggiata ha consentito di mettere a fuoco alcuni elementi di criticità emersi nel periodo 
immediatamente successivo all’evento calamitoso: difficoltà di coordinamento e comunicazione 
con la Protezione civile e gli enti più colpiti, problematiche burocratiche per il ricorso a volontari, 
mancanza di piani di emergenza e di pronto intervento, scarsa consapevolezza del valore culturale 
dei beni archivistici. Contemporaneamente, da parte del personale della Soprintendenza 
archivistica è stata sviluppata una maggiore consapevolezza riguardo 

- alla prevenzione, in relazione a fattori quali l’ubicazione e la natura dei depositi, la preparazione 
e sensibilizzazione del personale addetto, la diffusione di linee guida e di piani di emergenza. 

 
 11h40-12h00 

- Rhijn Quinze et allii : ICM Europe / ICM Europa 
- ICM propose une solution durable et entièrement sans produits chimiques pour la protection et 

la préservation des œuvres d'art, du patrimoine et des objets de valeur. Forte de plus de 25 ans 
d'expérience, notre technologie brevetée d'air chaud à humidité régulée est une méthode éprouvée 
pour l'élimination des infestations d'insectes et le retrait de biocides (DDT, arsenic, etc.). Ce 
traitement élimine tous les stades de développement des insectes ainsi que divers types de 
moisissures — avec une efficacité de 100 %, en toute sécurité et sans substances nocives.  

- La méthode ICM est rapide (terminée en 24 heures), économe en énergie et neutre en carbone, 
ce qui en fait la solution la plus durable du marché. Nous traitons les objets depuis deux centres 
de service fixes situés à Bruxelles et à Londres, et disposons également d'une chambre mobile pour 
des traitements sur site. Cette unité mobile est également utilisée après des catastrophes naturelles 
pour sécher les objets de manière contrôlée et limiter les dommages. Ainsi, ICM a assisté IParc 
lors des inondations dans les Ardennes belges en 2021, en procédant au séchage progressif de 
divers objets. Notre technologie est parfaitement adaptée à ce type d'intervention.  

- ICM travaille à l'échelle mondiale pour des institutions renommées telles que la Tate, Sotheby's, 
la Royal Collection Trust, Katoen Natie et la Collection Pinault. Grâce à nos chambres de 
traitement in situ et à notre expertise en service et en conseil, nous accompagnons nos clients à 
l'international et continuons à étendre notre réseau de centres de service à travers le monde.  

- Préserver avec précision, protéger avec confiance.  
- 12h00 – 12h20  
- Silvia Sandrone, Sylvie Sarda :- « Musée départemental des Merveilles à Tende (France, Alpes-

Maritimes). La gestion des collections après le passage de la tempête Alex (2 octobre 2020) » / 
Museo dipartimentale delle Meraviglie di Tenda (Francia, Alpi Marittime). Gestione delle collezioni dopo 
il passaggio della tempesta Alex (2 ottobre 2020) 

- Le 2 octobre 2020, la tempête Alex frappe violemment les Alpes-Maritimes, isolant la commune 
de Tende et mettant à l'épreuve la résilience du musée départemental des Merveilles et de son 
équipe. Privé d'électricité, de réseau et d'accès, le musée a dû faire face à une situation de crise 
inédite. Cette intervention propose un retour d'expérience sur la gestion de l'urgence, la 
sauvegarde des collections, la mobilisation des agents sur le terrain et les enseignements tirés en 
matière de prévention, de communication et de continuité d'activité. Elle a mis en lumière le rôle 
essentiel de la proximité humaine et de l'adaptabilité dans la préservation du patrimoine en 
contexte extrême. 

 12h20 – 12h40 
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 Andrea Ugolini, Melandri Eleonora (Dipartimento di Architettura (DA), Alma Mater 
 Studiorum – Università di Bologna) : Gestion d'urgence dans les sites archéologiques en 
 réponse aux événements climatiques extrêmes: Stratégies et approches d'intervention / La gestione 
 dell’urgenza nei siti archeologici in risposta agli eventi climatici estremi : strategie e 
 proposte di intervento 
 Climate change represents one of the most critical challenges of our time, posing an increasing 
 threat to the preservation of cultural heritage worldwide. This evolving context calls for a re- 
 evaluation of current protection and management strategies for cultural heritage, particularly in 
 light of the growing frequency and intensity of extreme weather events. Archaeological sites are 
 especially vulnerable due to their inherent or acquired fragility and their close connection with 
 the surrounding environment. 
 Continuous and well-informed maintenance, combined with proactive prevention and 
 preparedness activities, constitutes a fundamental measure to face natural hazards. However, the 
 increasing severity of climate-related events urgently demands focused attention on the 
 development of tailored emergency protocols for historic sites. Anticipating and planning 
 activities to efficiently and promptly manage exceptional events is essential to mitigate impacts 
 during extraordinary situations. 
 This paper therefore aims to present a series of strategies designed to address landslides and 
 flood hazards - increasingly common threats in archaeological contexts - both before and after 
 such events. The work is the outcome of doctoral research on disaster risk management and 
 preparedness in archaeological settings, with particular emphasis on response planning in 
 emergency situations caused by intense precipitation. 
 The proposed approaches are intended for site managers operating under ministerial, 
 municipal, or foundation oversight, aiming to provide effective, cost-efficient, and easily 
 implementable practices for the safeguarding of archaeological assets. The framework is based 
 on assessments of the site and its context, economic and administrative sustainability, and 
 interdisciplinary collaboration - key components for promoting heritage management in the face 
 of accelerating climate change. 
 
 
 
 
 
 
 
 

4/  Projets – table ronde  / Progetti – tavola rotonda  
 
Modérateur : Jean Baptiste Mary 
 
14h00 – 17h00 : table ronde 

- Stefano Costa (Surintendance Ligurie/Italie) 
- Colonel Tony Varo (Monaco) 
- Sandrine Vezillier (Conseillère musées DRAC PACA/ France) – A confirmer 
- Yann Brun : Responsable de la sécurité archives et archéologie Ministère français de la Culture 
- Lorenzo Appolonia (Italie) – A confirmer  
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